Materija predviđena za vežbe iz nastavnog predmeta Međunarodno privatno pravo za 14. nedelju vežbi

Izvor literature: T. Varadi, B. Bordaš, G. Knežević, V. Pavić, Međunarodno privatno pravo, 2010. (ili kasnije izdanje)
MERODAVNO PRAVO ZA VANUGOVORNE ODNOSE

→Merodavno pravo za građanskopravne delikte sa elementom inostranosti po pravu RS (447-450)[footnoteRef:2] [2:  Stranice su prema knjizi iz 2010. godine] 


Kolizione norme za građanskopravne delikte u našem pozitivnom međunarodnom privatnom pravu →osnovno pravilo ZMPP/ZRSZ je lex loci delicti commissi (pravo mesta izvršenja delikta – međutim može se desiti da se teritorija gde je došlo do radnje ne poklapa sa teritorijom gde je posledica nastupila)→mesto izvršenja radnje treba određivati in concreto (npr. ako je radnja pozitivna, onda je mesto izvršenja radnje-mesto u kome se nalazio štetnik u momentu njenog preuzimanja itd.); pod mestom gde je posledica nastupila podrazumeva se mesto u kome je došlo do povrede zaštićenog dobra, ali i  pravo mesta nastanka štete, ukoliko to nisu usta mesta (npr. povreda u jednoj zemlji, povreda lečenja i plaćanja lečenja u drugoj).
→u slučaju dislokacije delikta (kada se radnja desila u jednoj, a posledica nastupila u drugoj državi), zakonodavac je predvideo tzv. teoriju žrtve (v. čl. 28. ZRSZ)-tj. primeniće se ono od dva prava koje je povoljnije po oštećenog; postavlja se pitanje na kome je odluka koje je pravo povoljnije, na stranci(žrtvi, oštećenom) ili na sudu, smatra se da je na sudu, u skladu analognom primenom čl. 1102. st. 3. ZOO. 
→zakonodavac je posebno izdvojio pitanje protivpravnosti radnje, te je doneo normu da je uslov protivpravnosti zadovoljen ukoliko je radnja takva po pravu bilo kog mesta: ili mesta radnje ili mesta nastupanja posledice (v. čl. 28. st. 3. ZRSZ).  

→ZMPP dozvoljava odstupanja od pravila lex loci delicti samo ako je reč o situacijama gde je primena zakona mesta delikta nemoguća – onda kada štetna posledica proizilazi iz događaja koji se dogodio na brodu koji se nalazi na otvorenom moru/u vazduhoplovu koji leti iznad otvorenog mora ali i iznad neke zemlje. →u tom slučaju će biti merodavno pravo države kojoj pripada brod ili vazduhoplov (lex banderae-čl. 29. ZRSZ).
→u pogledu naknade štete zbog sudara brodova – ZPUP predviđa posebna koliziona rešenja

Haška konvencija o merodavnom pravu za drumske saobraćajne nezgode (450-457)

d) Pravila Haške konvencije o merodavnom pravu za drumske saobraćajne nezgode
da) O najznačajnijim pojmovima i terminima koje koristi Haška konvencija→domašaj termina “saobraćajna nezgoda”?
db) Odnosi koje rešava Konvencija→a) primenjuje se bez obzira na reciprocitet; b) unutrašnji sukobi zakona?; c) U kojim oblastima je isključena primena Konvencije (npr. na odgovornost proizvođača, prodavca i servisera vozila; na odgovornost vlasnika puta ili lica čiji je zadatak održavanje puteva itd.)
dc) Pravila Haške konvencije kojima se određuje merodavno pravo
	dca) Osnovno rešenje→kombinacija lex loci delicti commissi i mesta registracije vozila 
	dcb) Druge značajne norme Haške konvencije o merodavnom pravu→npr. čl. 9 Konvencije, kojim se određuje merodavno pravo po kojem će se ceniti mogućnost postavljanja direktnog zahteva prema osiguravaocu odgovrnog lica. 


